Zakladatelska listina spole¢nosti s ru¢enim

omezenym Lidl Holding s.r.o.

(dale jen ,Spoleénost®) podle zakona &. 90/2012
Sb., o obchodnich spole&nostech a druzstvech
(zakon o obchodnich korporacich, v platném
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znéni (,ZOK")

Uplné znéni ke dni 04.10.2023

Zakladni ustanoveni

Obchodni firma Spolecnosti je Lidl Hol-
ding s.r.o.

Sidlo Spolec¢nosti: Praha 5,
Narozni 1359/11, PSC 158 00.

Spole€nost je zaloZzena na dobu neurdi-
tou.

Prvnim jednatelem Spole€nosti byl jme-
novan pan Richard Klein, narozen 16. lis-
topadu 1977, bytem Praha 6, Ve StfeSo-
vickach 49.

Predmét podnikani

Pfedmétem podnikani Spolecnosti je:

(a) velkoobchod a maloobchod;

(b) poskytovani software, poradenstvi
v oblasti informacnich technologii,
zpracovani dat, hostingové a souvi-
sejici ¢innosti a webové portaly;

(c) c¢innost informacnich a zpravodaj-
skych kancelafi;

Griindungsurkunde einer Gesellschaft mit be-
schrankter Haftung Lidl Holding s.r.o.
(,Gesellschaft‘) gemal dem Gesetz Nr. 90/2012
Slg. Uber Handelsgesellschaften und Genossen-
schaften (Gesetz liber die Handelskérperschaften
in der gultigen Fassung) (,ZOK")

Vollstandige Fassung zum 04.10.2023

1. Grundlegende Bestimmungen

1.1 Der Firmenname der Gesellschaft lau-
tet Lidl Holding s.r.o.

1.2 Der Sitz der Gesellschaft ist: Prag 5,
Narozni 1359/11, PLZ 158 Q0.

1.3 Die Gesellschaft wurde auf unbe-
stimmte Zeit gegrindet.

14 Zum ersten Geschéftsfiihrer der Gesell-
schaft wurde Herr Richard Klein, geb.
am 16. November 1977, wohnhaft in
Prag 6, Ve StfeSovickach 49 bestellt.

2. Unternehmensgegenstand

21 Gegenstand des Unternehmens der
Gesellschaft ist:

(a) Grof- und Einzelhandel;

(b) Bereitstellung von Software, Be-
ratung im Bereich Informations-
technologie, Datenverarbeitung,
Hosting und damit zusammen-
hangende Tatigkeiten und
Webportale;

(c) Tatigkeit von Informations- und
Nachrichtendiensten;
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(d) poradenska a konzultaéni ¢innost,
zpracovani odbornych studii a po-
sudkd;

(e) reklamni ¢innost, marketing, medi-
alni zastoupent;

(f) sluzby voblasti administrativni
spravy a sluzby organizaéné hospo-
darské povahy;

(g) nakladani s odpady (vyjma nebez-
pecénych);

(h) zprostfedkovani obchodu a sluzeb;

(iy prodej kvasného lihu, konzumniho
lihu a lihovin.

Pfedmétem cCinnosti Spoleénosti  je
sprava vlastniho majetku v€etné spravy
a drzeni uc€asti na jinych spole¢nostech.

Uéetni obdobi

Ugetni obdobi Spole¢nosti zaginaji vzdy
1. bfezna a konci posledniho unora na-
sledujiciho kalendarniho roku.

Zakladni kapital a vklad a podil spo-
leénika

Zakladni  kapital Spole€nosti  &ini
600.000,- K& (slovy: Sest set tisic korun
Ceskych).

Jedinym spoleénikem Spole¢nosti je
Lidl International Holding s.r.o., se
sidlem Narozni 1359/11, Praha 5, PSC
158 00, Ceska republika, ICO:
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(d) Beratungs- und Konsultations-
dienste, Erstellung von Fachstu-
dien und Gutachten;

(e) Werbetatigkeit, Marketing, Dar-
stellung in den Medien;

(f)  Verwaltungsdienstleistungen und
Dienstleistungen organisatori-
scher und wirtschaftlicher Art;

(g) Abfallwirtschaft (ausgenommen
Sondermill);

(h) Vermittlung von Handel und
Dienstleistungen;

(i) Verkauf von Garungsalkohol,
Trinkalkohol und Spirituosen.

Der Tatigkeitsgegenstand der Gesell-
schaft besteht in der Verwaltung ihres
eigenen Vermdgens, einschliellich der
Verwaltung und des Haltens von Betei-
ligungen an anderen Unternehmen.

Geschiiftsjahr

Das Geschéftsjahr der Gesellschaft be-
ginnt jeweils am 01. Marz und endet am
letzten Tag des Monats Februar des fol-
genden Kalenderjahres.

Stammkapital und Stammeinlagen
und Gesellschafteranteile

Das Stammkapital der Gesellschaft be-
tragt 600.000,- CZK (in Worten:
sechshunderttausend tschechische
Kronen).

Der alleinige Gesellschafter der Gesell-
schaft ist die Lidl International Hol-
ding s.r.o. mit Sitz in Narozni 1359/11,
158 00 Prag 5, Tschechische Republik,



08750084, zapsana v obchodnim rej-
stfiku u Méstského soudu v Praze, sp.
zn. C 324547. Jediny spolenik ma podil
ve vySi 100 %, na né&jz pfipada vklad
v celkové vySi 600.000,- K& (slovy: Sest
set tisic korun Ceskych), sestavajici z:

(a) penézittho vkladu ve  vySi
550.000,- K¢ (slovy: pét set pade-
sat tisic korun &eskych);

(b) nepenézitého vkladu, jehoz pred-
métem je podil na spoleCnosti
Limmo Letfiany s.r.o. se sidlem
Narozni 1359/11, Stodulky, 158 00
Praha 5, Ceska republika, ICO:
17800455, zapsané v obchodnim
rejstfiku vedeném Méstskym sou-
dem v Praze, sp. zn. C 379120
(déle jen ,Limmo Lethnany“), ve
vysi 99.990/100.000, jemuz odpo-
vida vklad do zakladniho kapitalu
Limmo Letiiany ve vy8i 99.990,- K&
(slovy: devadesat devét tisic devét
set devadesat korun c&eskych),
oznaceny jako ,Podil A“. Nepené-
zity vklad byl ocenén na zakladé
znaleckého posudku ¢&. 1258/2023
ze dne 02.02.2023, vypracovaného
spole¢nosti Deloitte Advisory s.r.o.,
ICO: 27582167, a to na G&astku
652.961.000,- K& (slovy: Sest set
padesat dva milionll devét set Se-
desat jedna tisic korun Ceskych)
(dale jen ,Castka ocenéni).
Castka ocenéni se v plné vys$i za-
pocitava na emisni kurs, pficemz
50.000,- K¢ (slovy: padesat tisic ko-
run Ceskych) pfipada na zvySeni
vkladu pfipadajiciho na podil Jedi-
ného spole¢nika ve Spolecnosti a
652.911.000,- K& (slovy: Sest set
padesat dva milionu devét set jede-
nact tisic korun &eskych) tvori vkla-
dové azio.

Id.-Nr. 08750084, eingetragen im Han-
delsregister beim Stadtgericht Prag,
Aktenzeichen C 324547. Der alleinige
Gesellschafter hat einen Anteil von 100
%, auf den eine Einlage in Gesamthéhe
von 600.000,- CZK (in Worten: sechs-
hunderttausend tschechische Kronen)
entfallt, bestehend aus:

(a) einer Bareinlage in Hoéhe von
550.000,- CZK (in Worten: fiinfhun-
dertfunfzigtausend tschechische
Kronen);

(b) einer Sacheinlage, deren Gegen-
stand der Anteil an der Limmo Le-
thany s.r.o. mit Sitz in Né&rozZni
1359/11, 158 00 Prag 5, Tschechi-
sche Republik, 1d.-Nr.: 17800455,
eingetragen in dem beim Stadtge-
richt Prag gefiihrten Handelsregis-
ter, Aktenzeichen C 379120 (na-
chfolend die ,Limmo Lethany“), in
Hohe von 99.990/100.000 ist, dem
eine Einlage in das Stammkapital
der Limmo Lethany in H6he von
99.990,- CZK (in Worten: neunund-
neunzigtausendneunhundertneun-
zig tschechische Kronen) ent-
spricht, bezeichnet als ,Anteil A“.
Die Sacheinlage wurde auf Grund-
lage des von der Deloitte Advisory
s.r.o., Id.-Nr.: 275 82 167 erstellten
Gutachtens Nr. 1258/2023 vom
02.02.2023 auf den Betrag von
652.961.000,- CZK (in Worten:
sechshundertzweiundfiinfzig Millio-
nen  neunhunderteinundsechzig-
tausend tschechische Kronen) be-
wertet (nachfolgend der ,Bewer-
tungsbetrag®). Der Bewertungsbe-
trag wird in voller H6he auf den
Emissionskurs angerechnet, wobei
50.000,- CZK (in Worten: funfzigtau-
send tschechische Kronen) auf die
Erhéhung der Einlage des Alleinge-
sellschafters in der Gesellschaft
entfallen und 652.911.000,- CZK
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Vkladova povinnost spole¢nika byla spl-
néna.

Organy spole¢nosti

Organy spolec¢nosti jsou

a) valna hromada (jediny spole¢nik) a

b) rada jednatell jakozto kolektivni or-
gan tvofeny jednateli Spole¢nosti.

Valna hromada

Valna hromada (jediny spolec¢nik) je nej-
vy&8i organ Spole€nosti. Valna hromada
(i) se kona nejméné jednou rocné, (ii)
schvali fadnou ucetni zavérku nejpozdéji
do Sesti (6) mésicu od posledniho dne
predchazejiciho u¢etniho obdobi.

Valnd hromada rozhoduje v zéaleZitos-
tech stanovenych pravnimi pfedpisy a
touto zakladatelskou listinou, jakoZ i v
pfipadé, Ze to vyzaduji zajmy Spolec-
nosti.

Valna hromada rozhoduje zejména o
nasledujicich zaleZitostech:

a) schvalovani vyro€ni zpravy jedna-
teld a ro¢ni Uucetni zavérky;
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(in Worten: sechshundertzweiund-
finfzig Millionen neunhundertelf-
tausend tschechische Kronen) das
Einlageagio darstellen.

De Einlagepflicht des Gesellschafters ist
erfullt.

Organe der Gesellschaft

Organe der Gesellschaft sind

a) die Gesellschafterversammlung
(alleiniger Gesellschafter) und

b) der Rat der Geschéaftsfihrer als
kollektives Organ, das sich aus
den Geschaftsfuhrern der Gesell-
schaft zusammensetzt.

Gesellschafterversammlung

Die Gesellschafterversammlung (allei-
niger Gesellschafter) ist das oberste
Organ der Gesellschaft. Die Gesell-
schafterversammlung (i) findet mindes-
tens einmal im Jahr statt, (ii) genehmigt
den ordentlichen Jahresabschluss spa-
testens sechs (6) Monate nach dem
letzten Tag des vorangegangenen Ge-
schaftsjahrs.

Die Gesellschafterversammlung ent-
scheidet in den vom Gesetz und dieser
Grundungsurkunde vorgesehenen An-
gelegenheiten, sowie wenn es das Inte-
resse der Gesellschaft erfordert.

Die Gesellschafterversammiung ent-
scheidet insbesondere Uber die folgen-
den Angelegenheiten:

a) Genehmigung des Lageberichts
der Geschaftsflihrer und des Jah-
resabschlusses;



c)

f)

)

k)

uréeni auditora k prezkoumani
ucetni zavérky a vyroéni zpravy;

rozhodovani o rozdéleni zisku a
Uhradé ztrat;

rozhodovani o vytvéareni, ucelu a ru-
Seni kapitalovych fondl a fondu ze
zisku;

rozhodnuti o zcizeni &i pachtu za-
vodu Spolecnosti, jakoz i o jakém-
koli jiném pfenechani uZzivacich
prav k nému;

rozhodnuti o zméné spoleCenské
smlouvy (zakladatelské listiny);

rozhodnuti o zvySeni nebo snizeni
zakladniho kapitalu;

rozhodnuti o fuzi &i jiné pfeméné
Spolec¢nosti;

rozhodnuti o zruSeni Spolecnosti a
jmenovani likvidator(;

volba a odvolani jednatelll Spolec-
nosti;

rozhodovani o zméné nazvu, sidla,
Ucelu a ucetniho obdobi Spolec-
nosti;

udélovani souhlasu jednateldm k
tomu, aby souhlasili s dobrovolnym
pfiplatkem spoleénika mimo za-
kladni kapital, a rozhodovani o vra-
ceni priplatku;

c)

f)

k)

Bestimmung eines Wirtschafts-
prufers zur Prifung des Jahresab-
schlusses und des Lageberichts;

Beschlussfassung Uber die Ge-
winnverwendung und Verlustde-
ckung;

Entscheidung Uber die Einrich-
tung, den Zweck und die Aufl-
sung von Kapital- und Gewinn-
fonds;

Entscheidung Uber die Veraulle-
rung oder Verpachtung der Anla-
gen des Unternehmens oder eine
sonstige Ubertragung von Nut-
zungsrechten daran;

Entscheidung Uber die Anderung
des Gesellschaftsvertrags (der
Grindungsurkunde);

Entscheidung Uber die Erhéhung
oder Herabsetzung des Stamm-
kapitals;

Entscheidung Uber eine Fusion
oder eine andere Umwandlung
der Gesellschaft;

Entscheidung Uber die Auflésung
der Gesellschaft und Gber die Er-
nennung von Liquidatoren;

Wahl und Abberufung der Ge-
schaftsfihrer der Gesellschaft;

Entscheidung Uber die Anderung
von Name, Sitz, Unternehmens-
gegenstand und Geschéftsjaht
der Gesellschaft;

Erteilung der Zustimmung an die
Geschéftsfuhrer, einem freiwilli-
gen Gesellschafterzuschuss au-
Rerhalb des  Stammkapitals
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m) uzavfieni smluv o vykonu funkce
jednatell, zejména vcetné stano-
veni jejich odmén, a rozhodovani o
jiném pInéni osobam ve smyslu §
61 ZOK;

n) schvaleni jednaciho fadu rady jed-
natelt a veskerych jeho zmén.

K nasledujicim pravnim jednanim statu-
tarniho organu se vyzaduje predchozi
vyslovny souhlas valné hromady:

a) nabyti a zcizeni zavodu nebo jeho
Casti;

b) zaloZeni a zruSeni obchodnich spo-
leCnosti, stejné jako koupé, prodej
nebo prevzeti podild na obchod-
nich spole¢nostech;

c) poskytnuti zapljcek a uvérd, pre-
vzeti ru€eni, zaruk a jinych zajisténi
dluhd jinych osob, ledaze jsou po-
skytovany ve prospéch osob nale-
Zejicich do podnikatelské skupiny
Schwarz; vynato je také poskyto-
vani zaloh zaméstnancim Spolec-
nosti;

d) poskytnuti podild na zisku;

e) poskytnuti dodateéného zaopatreni
zaméstnancim ¢&i jejich rodinnym

6.3

zuzustimmen, und Beschlussfas-
sung Uber die Rlckzahlung des
Zuschusses;

m) Abschluss von Geschéaftsfihrer-
vertragen, insbesondere die Fest-
legung ihrer Vergutung, und Ent-
scheidung Uber sonstige Leistun-
gen von Personen im Sinne von §
61 ZOK;

n) Genehmigung der Geschéaftsord-
nung der Geschaftsfiihrer und ih-
rer etwaigen Anderungen.

Die folgenden Rechtshandlungen des
statutarischen Organs bedirfen der
vorherigen ausdricklichen Zustimmung
der Gesellschafterversammliung:

a) der Erwerb und die VerauRerung
eines Betriebs oder eines Teils
davon;

b) die Grindung und die Auflésung
von Handelsgesellschaften sowie
den Kauf, Verkauf oder Erwerb
von Anteilen an Handelsgesell-
schaften;

c) die Gewahrung von Darlehen und
Krediten, die Ubernahme von Ga-
rantien, Blrgschaften und sonsti-
gen Sicherheiten fir die Schulden
anderer Personen, sofern sie
nicht zugunsten von Personen
gewahrt werden, die der
Schwarz-Gruppe angehdren; die
Gewahrung von Vorschiissen an
Mitarbeiter des Unternehmens ist
ebenfalls ausgeschlossen;

d) die Gewahrung von Gewinnantei-
len;

e) die Gewahrung einer zusatzlichen
Alters-, Invaliditats- oder
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pFislusnikim ve stafi, pro pFipad in-
validity nebo pro pfipad smrti;

f)  rozhodovani spole¢nikli dcefinych
spole¢nosti (i) v pfipadech uvede-
nych v &l. 6.2 pism. d) az k) a pfi
rozhodovani o zméné sidla dcefiné
spole¢nosti, (ii) pfi rozhodovani o
zruSeni podilu na dcefiné spoled-
nosti, (iii) pfi volbé a odvolani ¢lenu
statutarniho organu dcefinych spo-
le€nosti, (iv) o pfijeti azménach jed-
naciho fadu statutarniho organu
dcefinych spolecnosti a (v) o sou-
hlasu k pravnim jednanim dcefinych
spoleCnosti dle tohoto ¢l. 6.3.

Kazdy spole¢nik ma jeden hlas na kaz-
dych 10 000,- K& (slovy: deset tisic korun
Ceskych) jeho vkladu.

Valna hromada rozhoduje prostou vétsi-
nou hlasl pfitomnych spole¢nikd, nevy-
Zaduje-li zakon kvalifikovanou vétSinu.

Spolecnik se uc¢astni jednani valné hro-
mady osobné nebo prostfednictvim
svého zmocnénce na zakladé pisemné
pIné moci, z niz musi vyplyvat, zda byla
udélena pro zastoupeni na jedné nebo
na vice valnych hromadach.

Rozhodnuti valné hromady mohou byt,
pokud pravni pfedpis nebo tato smlouva
nestanovi jinou formu, pfijata i mimo za-
sedani, a to pisemné nebo

6.4

6.5

6.6

6.7

Todesfallversorgung fir Arbeit-
nehmer oder deren Angehdrige;

f) die Entscheidung der Gesell-
schafter der Tochtergesellschaf-
ten i) in den in Artikel 6.2 Buchst.
(d) bis (k) und bei der Entschei-
dung Uber die Verlegung des Sit-
zes einer Tochtergesellschaft, (ii)
bei der Entscheidung Uber die
Aufhebung der Beteiligung an ei-
ner Tochtergesellschaft, (iii) bei
der Wahl und Abberufung von
Mitgliedern des statutarischen Or-
gans der Tochtergesellschaften,
(iv) bei der Verabschiedung und
Anderung der Geschéaftsordnung
des statutarischen Organs der
Tochtergesellschaften und (v) bei
der Zustimmung zu den Rechts-
handlungen der Tochtergesell-
schaften gemall diesem Artikel
6.3.

Jedem Gesellschafter steht eine
Stimme fir je 10.000,- CZK (in Worten:
zehntausend tschechische Kronen) sei-
ner Einlage zu.

Die Gesellschafterversammlung be-
schlieft mit einfacher Mehrheit der
Stimmen der anwesenden Gesellschaf-
ter, sofern nicht gesetzlich eine qualifi-
zierte Mehrheit vorgeschrieben ist.

Gesellschafter nehmen an der Gesell-
schafterversammlung persénlich oder
durch einen Bevollmachtigten auf der
Grundlage einer schriftlichen Vollmacht
teil, aus der hervorgehen muss, ob sie
fur die Vertretung in einer oder mehre-
ren Gesellschafterversammlungen er-
teilt wurde.

Gesellschafterbeschlisse kdnnen, so-
weit nicht gesetzlich oder durch diesen
Vertrag eine andere Form vorgesehen
ist, auch auflerhalb der Versammlung
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prostfednictvim prostfedku elektronické
komunikace (napf. e-mail nebo cloudova
sluzba elektronického podepisovani
Adobe Sign), pokud se na hlasovani po-
dili kazdy spolecnik Spole¢nosti. Rozho-
dovani valné hromady mimo zasedani
prostfednictvim Adobe Sign nebo e-
mailu je mozné pouze pokud vSichni spo-
leCnici predlozili Spole¢nosti spolecni-
kem podepsany pisemny seznam ovéfe-
nych e-mailovych adres osob opravné-
nych za spoleCnika prostfednictvim
Adobe Sign nebo e-mailu jednat. V pfi-
padé rozhodovani valné hromady pro-
stfednictvim Adobe Sign nebo e-mailu
bude postupovano tak, ze navrh rozhod-
nuti bude prostfednictvim zvoleného
prostfedku elektronické komunikace
pfedlozen vS§em spole¢nikdm k vyjadreni
souhlasu s navrhem rozhodnuti, pficemz
rozhodnuti bude pfijato, jakmile navrh
rozhodnuti opatfeny podpisy viech spo-
le€nikd bude dorucen Spolecnosti.

Jediny spolecnik

Ma-li Spolecnost jediného spole¢nika,
vykonava pusobnost valné hromady je-
diny spolecnik.

Rozhodnuti spole¢nika, které jinak spa-
daji do pusobnosti valné hromady, musi
byt u€inéna pisemné a musi byt pode-
psana. Tim neni dotena povinnost vyho-
tovit rozhodnuti jediného spolecnika
v pusobnosti valné hromady ve formé ve-
fejné listiny v pfipadech, kde to vyZaduje
zakon. Pisemna forma je dodrZena, i
kdyz rozhodnuti bude pfijato

7.1
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gefasst werden, und zwar schriftlich,
oder im Wege elektronischer Kommuni-
kation (z.B. E-Mail oder Uber den cloud-
basierten elektronischen  Signatur-
dienst Adobe Sign), sofern jeder Ge-
sellschafter der Gesellschaft an der Ab-
stimmung teilnimmt. Die Beschlussfas-
sung der Gesellschafterversammlung
aullerhalb der Versammlung, per
Adobe Sign oder E-Mail ist nur méglich,
wenn alle Gesellschafter der Gesell-
schaft eine vom Gesellschafter unter-
zeichnete schriftliche Liste mit den veri-
fizierten E-Mail-Adressen der Personen
vorgelegt haben, die befugt sind, fur
den Gesellschafter per Adobe Sign
oder E-Mail zu handeln. Bei Beschluss-
fassung der Gesellschafterversamm-
lung per Adobe Sign oder E-Mail kann
so vorgegangen werden, dass der Be-
schlussantrag durch ein gewahltes
elektronisches Kommunikationsmittel
allen Gesellschaftern zur Erklarung ih-
rer Zustimmung zum Beschlussantrag
vorgelegt wird, wobei der Beschluss ge-
fasst wird, nachdem der mit Unterschrif-
ten aller Gesellschafter versehene Be-
schlussantrag der Gesellschaft zuge-
stellt wird.

Alleiniger Gesellschafter

Solange die Gesellschaft nur einen al-
leinigen Gesellschafter hat, nimmt die
Befugnisse der Gesellschafterver-
sammlung der alleinige Gesellschafter
wahr.

Gesellschafterbeschlisse, die sonst in
die Zustandigkeit der Gesellschafter-
versammlung fallen, sind schriftlich zu
fassen und zu unterzeichnen. Dies gilt
unbeschadet der Verpflichtung, einen
Beschluss eines Alleingesellschafters,
der in die Zustandigkeit der Gesell-
schafterversammlung fallt, in Form ei-
ner Offentlichen Urkunde zu fassen,
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prostfednictvim prostfedkd elektronické
komunikace dle ¢l. 6.7, nevyZzaduje-li za-
kon jinou formu. Rozhodnuti jediného
spole¢nika (v&etné elektronického) je
spole¢nik povinen dorucit predsedovi
rady jednateld; neni-li to mozné, pak ji-
nému jednateli.

Po dobu, kdy ma Spole¢nost jediného
spolec¢nika, je podil na Spole&nosti volné
prevoditelny na tfeti osobu.

Jednatelé

Statutarnim organem Spolecnosti je pét
jednatelu, ktefi tvofi kolektivni organ —
radu jednatell. Jednatelé jsou voleni na
dobu neurgitou.

K zastupovani Spole¢nosti jsou oprav-
néni vzdy alespori dva jednatelé spo-
lecné.

Zalezitosti vyhrazené dle ¢l. 6.3 do pu-
sobnosti valné hromady se — tam, kde to
vyplyva z povahy véci — povazuji za in-
terni omezeni jednatelského opravnéni
jednatell a jednatelé jsou povinni zdrzet
se pfislusnych jednani bez souhlasu
valné hromady.

Rada jednateltd rozhoduje vramci ob-
chodniho vedeni o

a) veskerych zalezitostech Spolec-
nosti, které maji zasadni vyznam

7.3

8.1

8.2

8.3

wenn dies gesetzlich vorgeschrieben
ist. Die Schriftform ist eingehalten, auch
wenn der Beschluss mit elektronischen
Kommunikationsmitteln gemaf Art. 6.7
gefasst wird, sofern das Gesetz keine
andere Form vorsieht. Der (auch elekt-
ronisch gefasste) Beschluss des Allein-
gesellschafters ist vom Gesellschafter
dem Vorsitzenden des Rats der Ge-
schaftsflhrer zuzustellen, wenn dies
nicht mdglich ist, dann einem anderen
Geschéftsfuhrer.

Solange die Gesellschaft einen alleini-
gen Gesellschafter hat, ist der Anteil an
der Gesellschaft frei auf einen Dritten
Ubertragbar r.

Geschiftsfiihrer

Das statutarische Organ der Gesell-
schaft besteht aus funf Geschéaftsfiih-
rern, die ein kollektives Organ — den
Rat der Geschéftsfuhrer — bilden.

Zur Vertretung der Gesellschaft sind
stets mindestens zwei Geschéaftsfuhrer
gemeinsam befugt.

Angelegenheiten, die gemal Art. 6.3
der Zustandigkeit der Gesellschafter-
versammlung vorbehalten sind, gelten
— sofern sich dies aus der Natur der Sa-
che ergibt - als interne Beschrankungen
der Befugnisse der Geschaftsfuhrer,
und die Geschéftsfuhrer sind verpflich-
tet, die betreffenden Handlungen ohne
die Zustimmung der Gesellschafterver-
sammlung zu unterlassen.

Der Rat der Geschaftsflihrer entschei-
det im Rahmen der Geschéaftsfiihrung
Uber

a) alle Angelegenheiten der Gesell-
schaft, die fur die Gesellschaft
oder Lidl Ceska republika v.o.s.
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pro Spoleénost nebo Lidl Ceska re-
publika v.o.s.; a

b) o veskerych dalSich zalezitostech,
které radé jednatelll svéfuje zakon,
zakladatelska listina nebo jednaci
fad rady jednateld.

Jednatelé zvoli ze svého stfedu pred-
sedu rady jednatel(l. Jednatelé jsou po-
vinni usilovat o dosazeni shody v projed-
navanych zdleZitostech tak, aby pokud
mozno byla rozhodnuti rady jednatelli
pfijimana jednomysiné. Pokud se shody
nepodafi dosahnout, rozhoduje rada jed-
nateldl nadpolovi¢ni vétSinou hlast pfi-
tomnych jednateli, nestanovi-li zakon
nebo tato zakladatelska listina jinak, pfi-
¢emz v pFipadé rovnosti hlas( rozhoduje
hlas predsedy, nebo — v pfipadé nepfi-
tomnosti pfedsedy — hlas jeho zastupce.
Rozhodnuti rady jednatelll jsou pro jed-
natele zavazna.

Jednatelé jsou vazani

a) zakazem Kkonkurence v rozsahu
stanoveném zakonem, tzn. jednatel
nesmi Cinit na vlastni Ci cizi ucet nic,
co spada do oboru Spolecnosti, a
dale dle § 199 ZOK. Jednatel vSak
muze byt ¢lenem voleného organu
kterékoliv spole¢nosti nalezejici do
podnikatelské skupiny Schwarz a
muaze také vykonavat ty konku-
rencni c&innosti podle véty prvni,
které mu na jeho Zadost pfedem
schvali valna hromada (jediny spo-
le€nik); a

8.4

8.5

von grundlegender Bedeutung
sind; und

b) alle sonstigen Angelegenheiten,
die dem Rat der Geschéftsfuhrer
durch Gesetz, Grindungsur-
kunde oder Geschaftsordnung
des Rates der Geschéftsfuhrer
Ubertragen sind.

Die Geschéaftsfiihrer wahlen aus ihrer
Mitte den Vorsitzenden des Rates der
Geschaftsfihrer. Die Geschaftsfihrer
bemihen sich um einen Konsens in
den behandelten Fragen, so dass die
Beschlisse des Rates der Geschafts-
fuhrer mdoglichst einstimmig gefasst
werden. Kommt keine Einigung zu-
stande, so beschliel3t der Rat der Ge-
schéaftsfihrer mit der Mehrheit der Stim-
men der anwesenden Geschéftsfiihrer,
sofern das Gesetz oder diese Grin-
dungsurkunde nichts anderes vorse-
hen, wobei bei Stimmengleichheit die
Stimme des Vorsitzenden oder bei des-
sen Abwesenheit die seines Stellvertre-
ters ausschlaggebend ist. Die Be-
schlisse des Rates der Geschaftsfiih-
rer sind fiir die Geschéaftsfuhrer verbind-
lich.

Die Geschéftsfiihrer sind gebunden an

a) das Wettbewerbsverbot in dem
gesetzlich vorgesehenen Um-
fang, d.h. der Geschaftsfihrer
darf nichts auf eigene oder fremde
Rechnung unternehmen, was in
den Geschéftsbereich der Gesell-
schaft fallt, und dariber hinaus
gemall § 199 ZOK. Der Ge-
schaftsfiihrer kann jedoch Mitglied
eines gewahlten Organs einer be-
liebigen Gesellschaft der
Schwarz-Gruppe sein und auch
die in Satz 1 genannten Wettbe-
werbstatigkeiten auslben, die auf
seinen Antrag hin von der
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b) pravidly o stfetu zajmu stanovenymi
zdkonem, tzn. jednatel je povinen
informovat spole¢niky ve smyslu
ustanoveni § a nasl. 54 a nasl. ZOK
o tom, Ze pfi vykonu jeho funkce
muze dojit ke stfetu jeho zajmu se
zajmem Spolecnosti a postupovat
dale v souladu s pravidly zakonem
stanovenymi.

Jednatelé jsou povinni fidit se jednacim
fadem schvalenym valnou hromadou a
doru¢enym Spolecnosti zplsobem dle
¢l. 7.2. Rada jednatelt m{ize v rozsahu
pfipustném dle kogentnich ustanoveni
zakona rozhodnout o rozdéleni plisob-
nosti jednotlivych jednatelt podle urci-
tych oboru; jednatelé jsou pfi tom va-
zani jednacim fadem, a to vcetné blizsi
Upravy ukold a opravnéni jednotlivych
jednateld, rady jednatelll a jeho pred-
sedy.

V pfipadé rozdéleni plsobnosti mezi
jednotlivé jednatele rozhoduji pfislusni
jednatelé o obchodnim vedeni v ramci
pridélené plsobnosti v zasadé samo-
statné. To v3ak nezbavuje jednatele po-
vinnosti podfizovat zajmy pfidéleného
oboru vzdy zajmdm Spole¢nosti a po-
vinnosti informovat pfedsedu rady jed-
nateld a ostatni jednatele o podstatnych
zalezitostech a dohliZzet na to, jak jsou
zalezitosti  Spole€nosti  spravovany
ostatnimi jednateli, pficemz podrob-
nosti postupu pfi obchodnim vedeni
Spole€nosti stanovi rozhodnuti rady

8.6

Gesellschafterversammiung
vorab genehmigt werden (Allein-
gesellschafter); und

b) die im Gesetz festgelegten Re-
geln fur Interessenkonflikte, d.h.
der Geschaftsfiuhrer ist verpflich-
tet, die Gesellschafter im Sinne
von § ff. 54 ZOK darlber zu infor-
mieren, dass bei der Wahrneh-
mung seines Amts ein Interessen-
konflikt mit den Interessen der
Gesellschaft auftreten kann, und
gemal den im Gesetz festgeleg-
ten Regeln weiter zu verfahren.

Die Geschaftsfiihrer sind verpflichtet,
die von der Gesellschafterversamm-
lung genehmigte Geschéaftsordnung zu
befolgen, die der Gesellschaft in der in
Art. 7.2 genannten Weise zugestellt
wurde. Der Rat der Geschaftsfihrer
kann, soweit dies nach den zwingenden
Vorschriften des Gesetzes zulassig ist,
die Aufteilung der Zustandigkeiten der
einzelnen Geschaftsfihrer nach be-
stimmten Bereichen beschlieen; dabei
sind die Geschéaftsfihrer an die Ge-
schaftsordnung gebunden, die auch die
Aufgaben und Befugnisse der einzel-
nen Geschaftsfihrer, des Rates der
Geschéaftsfuhrer und seines Vorsitzen-
den naher regelt.

Fir den Fall der Aufteilung der Befug-
nisse zwischen den einzelnen Ge-
schaftsflihrern entscheiden die jeweili-
gen Geschéftsfuhrer im Rahmen der
ihnen zugewiesenen Befugnisse grund-
satzlich selbstandig Uber die Ge-
schéftsfihrung. Dies entbindet die Ge-
schaftsflihrer jedoch nicht von der
Pflicht, die Interessen des Ubertrage-
nen Geschafts jederzeit denen der Ge-
sellschaft unterzuordnen und den Vor-
sitzenden des Rates der Geschéftsfuh-
rer und die anderen Geschaftsfuhrer
Uber wesentliche Angelegenheiten zu
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jednatelu, ktera je pfi tomto rozhodo-
vani vazana jednacim radem.

Predseda rady jednatel(l zejména

a) odpovida za spolupraci Spole¢nosti
se spole¢niky;

b) koordinuje vesSkeré ¢innosti jedna-
tell; a

c) zajistuje, aby vedeni jednotlivych
obord plsobnosti jednateld bylo
provadéno v souladu s cili schvale-
nymi radou jednatel(.

Sestaveni roc¢ni ucetni zavérky / ur-
¢eni zisku a jeho rozdéleni

Jednatelé jsou povinni sestavit fadnou
ucetni zavérku do tfi mésicl od skonéeni
ucetniho obdobi.

Zavérecna ustanoveni

Tato zakladatelska listina se fidi Ces-
kym pravem, zejména ZOK.

8.7

10.

10.1

unterrichten und zu Uberwachen, wie
die Angelegenheiten der Gesellschaft
von den anderen Geschaftsfihrern ver-
waltet werden, wobei die Einzelheiten
der Vorgehensweise bei der Geschafts-
leitung der Gesellschaft durch den Be-
schluss des Rates der Geschéaftsfiuhrer
festgelegt werden, der bei der Be-
schlussfassung an die Geschaftsord-
nung gebunden ist.

Der Vorsitzende des Rates der Ge-
schaftsfuhrer insbesondere

a) haftet fir die Zusammenarbeit der
Gesellschaft mit den Gesellschaf-
tern;

b) koordiniert alle Tatigkeiten der
Geschéftsfuhrer; und

c) sorgt dafir, dass die Leitung der
einzelnen Wirkungsbereiche der
Geschéftsfihrer in Ubereinstim-
mung mit den vom Rat der Ge-
schéaftsfihrer genehmigten Zielen
erfolgt.

Erstellung des Jahresabschlusses /
Feststellung des Gewinns und Ge-
winnverwendung

Die Geschaftsfuhrer sind verpflichtet,
innerhalb von drei Monaten nach Ablauf
des Geschéftsjahres einen ordnungs-
gemalen Jahresabschluss zu erstel-
len.

Schlussbestimmungen

Diese Grindungsurkunde richtet sich
nach dem tschechischen Recht, insbe-
sondere nach ZOK.
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Adam Miszczyszyn Vit Pravda
jednatel/Geschaftsfihrer jednatel/Geschaftsfihrer
Vv.I. Vv.I.



